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% TLuego el Capiran que habia contado la gracia del esquadron
dixo contra Aglaytadas : " Por cierto., Aglaytadas que me parece que
si hubieramos trabajado en hacerte llorar, que muy agriamente nos
reprehendieras : como hay algunos que en las canciones y oraciones
escribiendo algunas cosas miserables procuran de hacer saltar las la~
grimas ; pues viendo tu ahora que te queremos alegrar, y no em-
pecerte en nada tan malamente nos tratas con culparnos.

7 Por Dios si, dice Aglaytadas , porque el que mueve & risa los
amigos hace cosa de menos valor que el que los mueve & llorar. Y

si bien lo piensas hallaras que digo-verdad 5 pues ves que los pa-
dres con lloros ensefian la templanza 4 los hijes, y los maestros a
los muchachos las buenas dotrinas, y las leyes amenazan 4 los
ciudadanos con lloros y aspereza de tristes tormentos, para amo-
nestarles lo bueno y lo justo. Pues los que hacen reir ;podras de-
cirme 0 que aprovechan d los cuerpos, 6 que hacen los animos
mas politicos y mgjores gobernadores.de la Republica y de su casa?
8 A esto respondio Hystaspes diciendo: tii, Aglaytadas, si a
mi me crees, de buena gana puedes gastar esto que tu dicgs que
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es de mas valor en los enemigos, y procurar de hacerlos llorar , y
para con nosotros sé liberal en lo que es de menos valor , que es el
reir. Porque yo sé que tienes guardada mucha risa, que ni la has
gastado usando della, nid los amigos nid los huespedes la dds de tu
voluntad: por lo qual no ticnes escusa para dexar de darnosla. Di-
xo entonces Aglaytadas, ;tu Hystaspes piensas de hacer risade mi?
Respondid el Capitan: loco seria el que no pensase sacar mas facil-
mente de ti fuego que no risa.

9 Aqui se rieron todos aquellos que conocian las costumbres de
Aglaytadas, y el mismo Aglaytadas se sonri6. Y Cyro viendole reir,
vuelto 4 Hystaspes le dixo: agravio nos haces, Capitan , en corrom-
pernos un hombre tan grave y severo, con persuadirle que se ria,
mayormente siendo tan enemigo de la risa. Y desta manera pasaban
su tiempo. ,

10 En esto Chrysantas un hombre principal dixo: yo, Cyro,y
todos los que aqui estan presentes que han salido con nosotros , pien-
so que algunos son hombres dignos de mucha estima, i de

menos 3 pues si nos viene algun bicn , dime § se contentaran con sa-
lir
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Hr todos premiados por sus partes iguales ¢ Yo no por cierto; por-
que 4 mi me parece que no puede ser cosa mas desigual entre los
hombtes, como es que el ruin y el bueno sean iguales. A esto res-
pondio Cyro diciendo : yo por Dios, varones Persianos , pienso que
serd muy bueno romar pareceres del exercito sobre esto : que si Dios
nos diere en esta jornada algun premio de nuestros trabajos, qual
les parece mejor , 0 jque se reparta entre todos por iguales partes,
O considerando las obras de cada qual , conforme a ellas dar 4 cada
uno la honra que merece? :

11 Qué menester es, dice Chrysantas, consultar sobre esto al
exercito, sino declarar luego que asi quieres que se haga. ;Como,
veamos , no publicaste degra manera en los juegos los premios ¢ No
tiene que ver lo uno con lo otro, dice Cyros porque lo que ad-
quieren peleando en la guerra pienso lo tendrdn por comun de to-
dos. Y por ventura les parecerd que la dignidad de Capitan Gene-
ral me corresponde por mi casa y -hacimiento : por lo qual si yo nom=
bro Capitanes , no creo pensarin que les hago injuria.

12 ;Como, dice Chrysantas ,
ha de tener por mejor que no se
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108 Lizro SEGUNDO
los mas buenos y esforzados excedan en honra y en dones? Pienso
dice Cyro, que amonestandolo vosotros juntamente vendran en lo
mejor 5 y tambien porque es torpe cosa contradecir 4 esto, que el
que mas trabaja y mas aprovecha 4 la Republica no alcance ma-
yor premio. Y asi pienso, que aun alos ruines les parecerd util que
los buenos y esforzados hayan lo mejor.

13 Cyro queria por causa de los Omoétimos hacer este decretos
porque a estos tenia por los mejores, y por hombres que enten-
dian si habian de ser juzgados por sus obras, que alcanzarian lo que
merecian. Asi que le parecia tie;npo de consultar sobre esto , porque
ya los Omotimos tenian vergiienza de venir en esta igualdad con
los otros soldados vulgares. Y asi tambien les parecia 4 los que es-
taban en la tienda que se pusicse en consulta, y decian, que habia
de promover esto mismo qualquicra que quisiese ser reputado por
hombre animoso. ,

14 Entonces riendos¢ uno de los Capitanes, dixo: yo conozco
un hombre de la plebe, que no sin causa le pesard desta igualdad
en todos. Preguntandole otro que declarase quien era, respondio :
€s un nuestro compafiero que en todas las cosas procura lo mas. Y
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como otto l¢ preguntase, si tambien procuraria lo mismo en los tra=
bajos : no por Dios, dice, en csta sola cosano tiene verdad lo que
dixe 5 porque de las trabajos y de todo lo semejante , de buena ga-
na dexa lo mas al que lo quiere. i

15 Pues yo, dice Cyro, bien conozco estos tales hombres; por
tanto ahora si queremos tener el exercito obediente y bueno para
los trabajos, conviene alanzar del exercito los semejantess porque &
mi parecer la mayor parte del exercito es desta suerte que sigue tras
aquel que los guia. Segun yo pienso los buenos y esforzados tra-
bajardn de hacer lo bueno y honesto, y los malos y ruines lo que
es malo ,y muchas veces los malos hallan mas que sean de su pa-
recer que los buenos. Porque la maldad que corrompe los hombres
con impetu de deleytes, tienclos muy obedientes, y con ellos les
persuade, para que muchos consientan y otorguen con ella. Mas la
virtud, ppﬂiue guia a lo bueno, no es muy poderosa para atracr
de presto y sin causa: mayormente quando hay otros que amones~
ten para lo vicioso y deleytable. Por lo qual si hay algunos que
de pereza y por no trabajar solamente son ruines y malos, estos ta-
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les, & lo que yo pienso , no son mas dafiosos al exerciro de quanto -
COMO Zanganos han de mantenerse, y se ha de hacer costa con
ellos. Mas los que son malos compaficros para los trabajos, y para
la codicia de mas tener diligentes y desvergonzados, estos son bue-
nas guias para todo mal; porque asi muchas veces pueden mostrar
como su codicia y su avaricia muchas veces viene 4 verse conten-
ta y satisfecha por medio € industria de su maldad. Estos tales de-
bemos alanzat de nosotros en todas maneras.

Y no os fatigueis en pensar como podreis suplir las huestes de
ciudananos , sino que bien asi como quando buscais caballos procu-
rais los que son muy buenos, y no los que son de vuestra tierra ,
asi tambien habeis de tomar los hombres entre todos, que sean ta-
les que os puedan ayudar con sus fuerzas, y honrar con sus perso-
nas. Y entonces entiendo yo muy claro que es lo que mas nos con-
viene , quando miro que ni el carro serd ligero, si tiene los caba-
llos floxos y tardios, ni el justo unido y ayuntado con el malo no
puede ser bueno, ni la casa puede ser bien regida, si tiene ruines
criados. Antes estara mas acertada y ordenada teniendo falta de cria-
dos, que no si fuere revuelta por la sobra de muchos malos servi-
dores que haya en ella. Esto habeis de saber enteramente, varones
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amigos, que no solamente os aprovecharin en esto los malos quita-
dos de los buenos, en que estaran apartados dellos, sino que tam-
bien los que quedaren se purgaran de la maldad de que estaban lle~
nos; y los buenos quando vieren los malos deshonrados y afrentados,
con mas animo se empleardn en la virtud.

16 Despues que Cyro hubo hablado , 4 todos les parecié lo mis-
mo, v asi lo hacian. En esto Cyro torno otra vez a burlarse con
ellos con juegos y motes, * y entendiendo que un Capitan de aque-
llos que habia traido consigo 4 cenar, habia hecho sentar 4 par de
si otro convidado lleno de vello y muy feo, llamando al Capitan
por su nombre, le dixo: jcomo tu, Sambaula, 4 la manera de los
Griegos que tienen junto a si siempre lo hermoso, pusiste junto 4
ti este mancebo tan lindo ¢ Por Dios, dice Sambaula, antes me huel-
go de conversar con este y de verle. Oyendo esto los que estaban
alli asentados, volvieron 4 miratle s y como vicron el rostra del man-
cebo tan feo, todos se rieron.

17 Y uno dellos dixo: Por Dios, Sambaula , que me digas como
te gand la voluntad este mancebo. El qual respondié : yo os lo diré
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por cierto. Quantas veces le llamo para alguna necesidad , sea de
noche 6 dedia, nunca me pone escusas que no le vaga, ni viene
paso 4 paso & mi llamado , sino corriendo. Quando le mando hacer
algo nunca se lo vi hacer sin sudor, y ha hecho 4 todas estas mis
esquadras,, no mostrandoselo con palabras, sino con obras, que se-
pan quales conviene que sean. Dixo entonces otro, pues siendo tal
‘como dices, ; por qué no le abrazas como 4 los parientes ? A lo qual
respondi6 el mancebo feo: yo sé que no hard €l eso, porque le co-
nozco que no es amigo de mucho trabajo ; y abrazarme 4 mi es tan-
to como tomar muchos trabajos juntos.

CAPIEVLO: 111

EStas cosas de burlas y de veras pasaban entonces en la tienda de
Cyro. Finalmente , despues que hicieron la tercera vez sacrificios , y
pidieron con ruegos 2 Dios que les diese bien y prosperidad , se
fueron de la tienda & sus lechos. El dia siguiente mandé Cyro ayun-
tar todos los suyos, y habldles desta manera:
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»  “Varones amigos * el tiempo de la batalla se nos acerca, por«
“que ya se llegan los enemigos: el premio de la vicoria serd, que
“si nosotros vencemos, los enemigos seran nuestros y todo lo que
“ tienen 5 pero si somos vencidos (porque tambien esto se ha de decir,
“y aun pensar que puede suceder) todas las riquezas de los vencidos se-
“rin premio de los vencedores. Pero conviene que sepais , asi como

“ todos somos compaficros en la guerra *

por lo que a todos toca,

“asi si no se hubiere valerosamente cada qual en la baralla, sin te-
“ner pereza de hacer lo que conviene, y poniendo por obra con
“ presteza buenos y notables hechos, no alcanzaremos lo que todos
““deseamos. Y si alguno piensa que otro ha de ser el que-haga, vy,
“el que pelee por €l, aunque el sea descuidado y floxo en la guer-
“ra, engaflase; porque el mal que viniere redundard sobre todos.
“Que asi vemos que Dios lo hace desta manera, que a los que no

“se quieren valer de si mismos , ni mandarse ni trabajar pot alcan-
“zar el bien, les dd otros que los manden. Ahora pues levantese
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1 Oracion de Cyro 4 los suyos para animarlos & la batalla , y entra poniendoles
delante 1o agradable de la vi€toria y premios della , porque con mayor impetu la de-

seen.,

2 Con decirles esto pone 4 cada uno en particular cuidado de todo el hecho, ¥

es singular manera de animar.
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“alguno, silo hay que hable desto y diga,si por ventura piensa
que para exercitar mejor la virtud y esfuerzo nos vale mas poner-

“nos al trabajo y peligro, para alcanzar mucha honra y gloria, 0
“si cree que no va nada en que seamos floxos y cobardes; pues

“ semejantemente  todos hemos de

* provecho. »

ser iguales en la honra y en el

3 Levantose entonces Chrysantas , uno de los Ométimos , varon
pequefio de cuerpo, y no de muchas fuerzas al parecer , empero que

en prudencia y saber excedia d otros, y dixo asi:

“Yo ' cierta-

mente , Cyro, creo que tu no pensaste proponernos esta qiiestion,
“si los buenos y los malos han de haber iguales partes, sino por
“tentar si habra alguno que quiera mostrarse , que sin hacer como
“bueno y esforzado piense haber igual parte de aquello que los
“ otros alcanzaren por su esfuerzo y virtud. Yo, dice, ni soy ligero
*de pies, ni valiente de manos, y me conozco que de lo que hi-
“ciere con el cuerpo, ni seré juzgado por el primero ni por el se-

gundo, ni aun por uno de mil, por ventura ni aun por uno de
““diez mil; pero manifiestamznte sé esto, que de los hechos que hi-
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r  Oracion de Chrysantas para animar los Persas,
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w oteren los vallentes y esforzados me cabrd alguna parte, como es
“ pazon. Y si los ruines y cobardes no hicieren nada, y los buenos
“¢ v valerosos desmayaren y fueren floxos, temo que habré mayor
" parte que yo querria de alguna cosa que no sea buena.

4 Despues que Chrysantas ceso de hablar, levantose luego tras
¢l Feraulas Persiano, uno de los plebeyos que desde su casa habia
seguido a Cyro, y le era muy familiar , hombre apacible y dispues-
t0, y de gentil parecer en el cuerpo, y gencroso en el animo; y
hablo desta manera :

3 “Yo, " dice, Cyro y todos los Persas que aqui estamos pre-
““ sentes pienso que nos movemos igualmente 4 desear ahincadamente
“la virtad , y trabajar por haberla; porque veo que todos nos exer-
“citamos el cuerpo, y lo contentamos con semejante mantenimien-
“to, y que todos somos tenidos por dignos de que igualmente nos
* comuniquemos , y que 4 todos nosotros s pone delante los ojos
“unos mismos premios y honores. Todos veo que tienen por presu-

“ puesto comunmente de obedecer 4 los Principes y d quien los man-
das
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I  Oracion de Feraulas 4 los Persas , en la qual muestra que es cosa natural al
hombre, y principalmente 4 los Persas el pelear , ¥ asi les encarga mucho el pe=
lear animosamente , persuadiendoles que es c0sa Que naturaleza les muestra y enco-

mienda,



